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KORIGENDA
Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) & 1332/2005 z 9. augusta 2005, ktorym sa meni a dopiiia nariadenie
Rady (ES) & 338/97 o ochrane druhov volne Zijicich Zivocichov a rastlin reguliciou obchodu s nimi

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 215 z 19. augusta 2005)

1. Na strane 1 v odovodneniach 1 az 6:
namiesto: ,doplnok” (v akomkolvek gramatickom tvare)

md byt: ,priloha” (v prislusnom gramatickom tvare).

2. Na strane 1 v odovodneni 2:

namiesto: ... sa presunuli ...

md byt: ... boli preradené ...“.

3. Na strane 1 v odovodneni 3:

narmiesto: ... na vyhradné tcely povolenia medzindrodného obchodu s polovnickymi trofejami a so Zivymi zvieratami
md byt: ... na vynimocné tcely povolenia medzindrodného obchodu s polovnickymi trofejami a so Zivymi Zivocichmi
namiesto: ... sa presunuli z ..."

md byt: ... boli preradené z ...".

4. Na strane 1 v odovodneni 4:
namiesto: ... poznamky k ddajom ...

md byt: ... vysvetlivky k tdajom ...“

5. Na strane 1 v oddvodneni 5:
namiesto: ... sa zallenili ...
md byt: ... boli zaradené ...“.
6. Na strane 1 v oddvodneni 6:
namiesto: ... sa vypustil ...

md byt: ... bol vyradeny ..."

7. Na strane 1 v odovodneniach 7 a 9:
namiesto: ... dodatok ...“ (v akomkolvek gramatickom tvare)

“«

md byt: ... priloha ...“ (v prislusnom gramatickom tvare).

8. Na strane 1 v odovodneni 7:

namiesto: ... zaClenené ...

md byt: ... zaradené ...“.

9. Na strane 1 v odovodneni 8:
namiesto: ... namietku ...

md byt: ... vyhradu ...~

10. Na strane 2 v oddvodneni 10 a 11:

namiesto: ... dodatok ...“ (v akomkolvek gramatickom tvare)

md byt: ... priloha ... (v prislunom gramatickom tvare).
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11. Na strane 2 v oddvodneni 11:

namiesto: ... sa presunul ...“

md byt

»... bol preradeny ...“

12. Na strane 2 v oddvodneni 13:

namiesto: ... sa preto mali z prilohy D vypustit ...“

md byt:

»... mali byt preto z prilohy D vyradené ...“

13. Na strane 2 v odovodneni 14:

namiesto: ... sa preto mal zaclenit ...“

md byt:

,... mal byt preto zaradeny ...“

14. Na strane 2 v oddvodneni 15:

namiesto: ,Obchod ...“

md byt:  ,Povaha obchodu ...%
namiesto: ... vlozenim pozndmky ...“
md byt: ... vloZenim vysvetlivky ...“

15. Na strane 3 v prilohe:

a)

=

o

v bode 1:

namiesto: ,,... Pri druhoch uvedenych v tychto prilohdch A, B, C a D sa uvidza: ...“
md byt: ... Druhy uvedené v tychto prilohdch A, B, C a D sa uvadzaja ...%

v bode 5:

i) v pismene a):
namiesto: ,spp”

md byt: ,ssp.”;

—
=
=

v pismene b):
namiesto: ,,... odrody (odrod) a“

md byt: ... variety (variet) a“;

v bodoch 6 az 9:

namiesto: ,,... dodatok ...“ (v akomkolvek gramatickom tvare)
md byt: ... priloha ...“ (v prislusnom gramatickom tvare);
v bode 10:

i) v prvej vete:
namiesto: ,Hybrody ...
md byt: Hybridy ...
ii) v druhej vete:
namiesto: ,,... tymito druhmi, ...“

“«

md byt: ... plnohodnotnymi druhmi, ...“

16. Na stranich 4 a 5 v bode 11:

a)

v #3:

namiesto: ... tonikom, ...

md byt: ... tonikum, ...
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b) v #7:
namiesto: ... 1dmavy materidl.“
md byt: ... ldmany materidl.";

¢) v #8 pism. a):

namiesto: ,,... semien, spér a pelu ...“
md byt: ... semien a pelu ...

d) v #9:
namiesto: ... oznacené ako ...
md byt: ... oznacené Stitkom ...%
namiesto: ... s riadiacimi orgdnmi ...
md byt: ... s vykonnymi orgdnmi ...“

17. Na strane 5 v bode 12:

namiesto: ,Ak pri Ziadnom mene druhu alebo vysSicho taxénu uvedenom v prilohe B alebo C nie je v pozndmke,
znamend to, Ze vietky lahko rozpoznatelné Casti a derivty st uz uvedené.

md byt: Ak pri mene druhu alebo vyssieho taxénu uvedenom v prilohe B alebo C nie je Ziadna pozndmka, znamend
to, ze vietky lahko rozpoznatelné Casti a derivéty st v prilohe uvedené.

18. Na strane 5 v bode 16:
narmiesto: ... ktoré si oznacené takto s ciefom zdoraznif, Ze sa vztahujii aj na iné Casti a derivéty:“

md byt: ... ktoré st s cielom zdoraznit, Ze sa vztahuji aj na iné Casti a derivty, oznaCené takto:".

19. Na strane 6 v nadpise prilohy:
namiesto: ,RASTLINY*

md byt:  ,FAUNAJZIVOCICHY*,

20. Na strane 7 v riadku Pteropus spp., v stfpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,kalonovité

md byt: kalone rodu Pteropus®.

21. Na strane 7 v riadku PRIMATY spp. (Il), v stipci Priloha B:
namiesto: ,PRIMATY spp. (I) ...”
md byt: PRIMATES spp. (II) ...".

22. Na strane 8 v riadku Daubentonia madagascariensis, v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,ksukolovité*

md byt:  ksukol chvostnaty*.

23. Na strane 8 v riadku Ateles geoffroyi panamensis, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,pavuciak panamsky*

md byt: ,pavuciak ¢iernoruky panamsky*.

24. Na strane 9 v riadku Manis spp., v stlpci Priloha B:
namiesto: ... primdrne obchodné tucely ...

md byt: ... primdrne komer¢né dcely ...
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25. Na strane 11 v riadku Canis lupus, v stipci Priloha A:

«

namiesto: ,Canis lupus (Il) (Populicie Spanielska ...

md byt: ,Canis lupus (1) (Vsetky populdcie okrem populdcii Spanielska ...).

26. Na strane 11 v riadku Ursus arctos, v stipci Priloha A:

“«

namiesto: ... ostatné populdcie sd ...

“«

md byt: ... ostatné populdcie a poddruhy sa ...“

27. Na strane 13 v riadku Herpestes brachyurus fuscus, v stipci Bezné pomenovanie:

namiesto: ,mungo krétkosrsty hnedy*

md byt:  ,mungo krétkochvosty hnedy*.

28. Na strane 13 v riadku Acinonyx jubatus, v stipci Priloha A:
namiesto: ... sa nevztahuji ustanovenia clanku 4.1 ...*

md byt: ... sa vztahuji ustanovenia clanku 4 ods. 1 ...%

29. Na strane 14 v riadku Caracal caracal:
a) v stlpci Priloha A:

“«

namiesto: ,Caracal caracal (I) (Len populdcie Indie; ...
md byt: ,Prionailurus rubiginosus (I) (Len populdcie Indie; ...
b) v stfpci Bezné pomenovanie:

namiesto: ,,... rusty-spotted cat*

md byt: ... macka Cervenoskvrnitd;

30. Na strane 15 v riadku Elephantidae, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,vhobotnace“

md byt: ,slonovité“.

31. Na strane 16 v riadku Ceratotherium simum simum, v stfpci Priloha B:

a) v druhej vete:

«

namiesto: ... so Zivymi zvieratami ...

md byt: ... so Zivymi Zivo¢ichmi ...
b) v tretej vete:

“«

namiesto: ,Vietky exempldre ...

«

md byt: ,Vietky ostatné exempldre ...

32. Na strane 17 v riadku Vicugna vicugna (), v stipci Priloha A:
namiesto: ... La Rioja and ...”

«

md byt: ... La Rioja a ..."

33. Na strane 17 v riadku Cervus elaphus barbarus, v stipci Priloha C:
namiesto: (Il Tunisia)*

md byt: (Il Tunisko)“.
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34. Na strane 18 v riadkoch Gazella cuvieri, Gazella dorcas a Gazella leptoceros, v stfpci Priloha B:
namiesto: ,(Ill Tunisia)“

md byt: (Il Tunisko)*.

35. Na strane 19 v riadku Oryx dammah, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,oryx Sablovity*

md byt: ,oryx Sablorohy*.

36. Na strane 20 v riadku Rheidae, v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,nanduotvaré”

md byt:  ,nanduovité”.

37. Na strane 20 v riadku Rhea pennata, v stipci Priloha A:
namiesto: ... ktoré nie st uvedené v prilohe B)

md byt: ... ktoré st uvedené v prilohe B)“.

38. Na strane 21 v riadku Phoenicopteridae spp., v stipci Priloha B:
namiesto: ,(Except for the species included in Annex A)“

md byt: ,(Okrem druhov uvedenych v prilohe A)“.

39. Na strane 22 v riadku Rhodonessa caryophyllacea, v stipci Priloha A:
namiesto: ,(possibly extinct)

md byt: ,(pravdepodobne vyhynuty druh)“.

40. Na strane 23 v riadku Falco newtoni, v stfpci Priloha A:

namiesto: ,(Only the population of the Seychelles)

md byt: ,(Len populdcia Seychelskych ostrovov)“.

41. Na strane 24 v riadku Macrocephalon maleo, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,rod hoko*

md byt:  ,tabon velkohlavy*.

42. Na strane 24 v riadku Crax spp., v stlpci Priloha B:
namiesto: ... v dodatku ...“

«

md byt: ... v prilohe ...“

43. Na strane 24 v riadku Crax spp., v stlpci Bezné pomenovanic:
namiesto: ,hoko modrozoby“

md byt:  ,rod hoko*.

44, Na strane 24 v riadku Penelopina nigra, v stipci Priloha B:
namiesto: (Il Guatemama)*“

md byt: (Il Guatemala)*.
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45. Na strane 28 v riadku PSITTACIFORMES spp. (), v stipci Priloha B:
namiesto: ... undulatus and ...“

«

md byt: ... undulatus a ...“

46. Na strane 28 v riadku Amazona leucocephala, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,amazofan pestry (cisrsky)

md byt:  ,amazonan pestry (kubdnsky)“.

47. Na strane 29 v riadku Psephotus pulcherrimus, v stlpci Priloha A:
namiesto: ,,(possibly extinct)”

md byt: ,(pravdepodobne vyhynuty druh)“.

48. Na strane 30 v riadku Aceros nipalensis, v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,zobakoroZcovité*

md byt: ,zobdkoroZec hrdzavochvosty*.

49. Na strane 30 v riadku Aceros subruficollis, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,rod zobdkoroZec”

md byt: ,zobdkorozec".

50. Na strane 32 v riadku Picathartes oreas, v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,pimdlia“

md byt: ,timélia“.

51. Na strane 32 v riadku Carduelis cucullata, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,kanarik*

md byt: ,stehlik ohnivy”.

52. Na strane 35 v riadku Kachuga spp., v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,Roofed turtles

md byt:  ,rod tekta“.

53. Na strane 35 v riadku Kachuga tecta, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,rod tekta“

md byt:  tekta indicka“.

54. Na strane 36 v riadku Geochelone yniphora, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,korytnacka madagarskd*

md byt:  korytnacka madagaskarskd"“.

55. Na strane 38 v riadku Caiman crocodilus apaporiensis, v stlpci Bezné pomenovanie:

namiesto: ,aligdtor okuliarnaty*

md byt:  kajman okuliarnaty“.
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56. Na strane 38 v riadku Melanosuchus niger, v stfpci Priloha A:
namiesto: ,UCN/SSC*
md byt’.‘ LJUCN/SSC*.

57. Na strane 38 v riadku Crocodylus niloticus, v stipci Priloha A:
namiesto: ... chovanych na farmach ...“

md byt: ... chovanych vo farmovych zariadeniach®.

58. Na strane 39 v riadku Tomistoma schlegelii, v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,gavial $tihlohlavy*

md byt:  krokodil $tthlohlavy*.

59. Na strane 39 v riadku Podarcis pityusensis (Il), v stipci Bezné pomenovanie:

namiesto: ,jasterica drnohlavd*

md byt: ,jasterica drobnohlava*.

60. Na strane 40 v riadku Helodermatidae, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,kornatcové”

md byt: kornatcovité”.

61. Na strane 41 v riadku Elapidae, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,koralcovité*

md byt: koralovcovité“.

62. Na strane 42 v riadku Atelopus zeteki, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,atelopus panamsky*

md byt:  ,nosacka zeteki“.

63. Na strane 43 v riadku Andrias spp., v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,rok velmok*

md byt:  ,rod velmlok.

64. Na strane 47 v riadku Achatinellidae, v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,slimdky*

md byt: ,achatinelovité.

65. Na strane 47 v riadku Achatinella spp., v stipci Bezné pomenovanie:

Vypustit' slovo: ,achatinelovité“.

66. Na strane 47 v nadpise RASTLINY:
namiesto: ,RASTLINY*
md byt:  ,FLORA/RASTLINY*.

67. Na strane 50 v riadku Euphorbia spp. (II), v stlpci Priloha B:
namiesto: ... na umelo vypestované druhy ...

md byt: ... na umelo vypestované exemplare ...%
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“

namiesto: ... ked s nimi obchoduyje ...

“«

md byt: ... ked sa s nimi obchoduje ...“

68. Na strane 52 v riadku Liparis loeselii, v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,hluzovnik Loeslov*

md byt:  ,hluzovec Loeslov*.

69. Na strane 53 v riadku Spiranthes aestivalis, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,,pokrut lesn)'/“

md byt: ,pokrut letny*.

70. Na strane 53 v riadku Portulacaceae, v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,portukalovité®

md byt: ,portulakovité”.

71. Na strane 53 v riadku Ranunculaceae, v stlpci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,,prvosienkové“

md byt: iskernikovité“.

72. Na strane 54 v riadku Taxus cuspidata a nasl., v stipci Priloha B:
namiesto: ,Taxus cuspidata (II)

Taxus fuana (II) #10

Taxus sumatrana (II) #10“
md byt ,Taxus cuspidata (II) ('?) #10

Taxus fuana (1) (}2) #10

Taxus sumatrana (II) (12) #10“.

73. Na strane 55 v pozndmke pod Ciarou €. 1:

«

namiesto: ... Hyperoodon spp., Physeter catodon ...

“

md byt: ... Hyperoodon spp., Orcaella brevirostris, Physeter catodon ...

74. Na strane 55 v pozndmke pod ¢iarou ¢. 1 a v texte 3-krat:

namiesto: ... v dodatku ...
md byt: ... v prilohe ...%
namiesto: ... prevazne na komercné tcely ...

md byt: ... na primdrne komer¢né tcely ...“
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75. Na strane 55 v poznidmke pod diarou &. 2:

namiesto: ,Na vynimoc¢ny dcel umoziujiici: 1) obchod s polovnickymi trofejami na nekomer¢né tcely, (2) obchod so

md byt:

76. Na

a)

=

Zivymi zvieratami na tcely ochrandrskych programov priamo na mieste; 3) obchod s kozami; 4) obchod
s kozenymi vyrobkami na nekomercné ticely; 5) obchod s registrovanou neopracovanou slonovinou (celé kly
a kusy pre Botswanu a Namibiu; celé kly a rezané kusy slonoviny dlhé 20 cm a viac a védziace 1 kg a viac pre
Juhoafrickii republiku) pod podmienkou, Ze splhajii tieto podmienky: () ide len o registrované zdsoby vo
vlastnictve tatu, ktoré pochddzajii z daného Stétu (s vynimkou zabavenej slonoviny a slonoviny nezndmeho
povodu) a v pripade Juhoafrickej republiky ide len o slonovinu pochddzajicu z Krugerského ndrodného parku);
(i) st urcené len pre obchodnych partnerov, u ktorych sekretaridt po poradich so Stilym vyborom preveril, ¢
maji vyhovujiicu vniitro§titnu legislativu a vnutrostitne kontroly obchodu na zabezpecenie toho, aby sa
dovazand slonovina opidtovne nevyvdzala a Ze sa s fiou bude nakladat v stilade so vSetkymi poziadavkami
rezoltcie z konferencie 10.10 (Rev CoP12), ktord sa tyka vniitrostitnej vyroby a obchodu; (iii) neplati do mdja
2004 a v ziadnom pripade nie skor, ako sekretaridt overi pripadné dovazajiice krajiny a nedostane spravu
o zdkladnych informdcidch z programu MIKE (napr. pocty populdcie slonov, vyskyt nezdkonného zabijania);
(iv) moze sa obchodovat maximélne s mnozstvom 20 000 kg slonoviny (pre Botswanu), 10 000 kg (pre
Namibiu) a 30 000 kg (pre Juhoafrickii republiku), ktoré bude odoslané v jednej zdsielke pod prisnym
dohladom sekretaridtu; (v) zisky z obchodu sa pouziji vyhradne na ochranu slonov a programy ochrany
spolocenstva a rozvojové programy v mieste alebo v blizkosti vyskytu slonov; (vi) len vtedy, ak Stily vybor
potvrdi, Ze vysSie uvedené podmienky boli splnené. Stily vybor moze na ndvrh sekretaridtu rozhodnuf
o Ciastonom alebo tplnom zastaveni tohto obchodu v pripade nesplnenia podmienok vyvdzajiicimi alebo
dovazajicimi krajinami alebo v pripade, Ze sa preukdze skodlivy vplyv na ostatné populdcie slonov. Vsetky
ostatné exempldre sa povaZuji za exempldre druhov uvedenych v prilohe A a podla toho sa aj reguluje obchod
s nimi“

,Na vynimo¢ny ucel umoziujici: 1. obchod s polovnickymi trofejami na nekomer¢né tcely; 2. obchod so
zivymi ZivoCichmi na tcely ochrandrskych programov in situ; 3. obchod s kozami; 4. obchod s koZenymi
vyrobkami na nekomeréné dcely pre Botswanu; na komercné alebo nekomercné ucely pre Namibiu
a Juhoafricki republiku; 5. obchod so srstou na komercné alebo nekomer¢né dcely pre Namibiu; 6. obchod
s individudlne oznacenymi a certifikovanymi ,ekipas“ (vyrobky zo slonoviny), ktoré s obsiahnuté v hotovych
$perkoch, na nekomercné ticely pre Namibiu; 7. obchod s registrovanou neopracovanou slonovinou (celé kly
a kusy pre Botswanu a Namibiu; celé kly a rezané kusy slonoviny dlhé 20 cm a viac a véziace 1 kg a viac pre
Juhoafrickt republiku) pod podmienkou, Ze spliiaji tieto podmienky: i) ide len o registrované zdsoby vo
vlastnictve §tatu, ktoré pochddzaji z daného Stitu (s vynimkou zaistenej slonoviny a slonoviny nezndmeho
povodu), a v pripade Juhoafrickej republiky ide len o slonovinu pochddzajicu z Krugerského ndrodného parku;
ii) s urCené len pre obchodnych partnerov, u ktorych sekretaridt po poraddch so stilym vyborom potvrdil, zZe
maji vyhovujiicu vnitro§titnu legislativu a vnutrostdtne kontroly obchodu na zabezpecenie toho, aby sa
dovazand slonovina opitovne nevyvdzala, a Ze sa s fiou bude nakladat v sdlade so vSetkymi poziadavkami
rezolicie z konferencie 10.10 (Rev CoP12), ktord sa tyka vnitrostitnej vyroby a obchodu; iii) v Ziadnom
pripade nie skor, ako sekretaridt over{ pripadné dovazajice krajiny a nedostane spravu o zdkladnych informé-
cidch z programu MIKE (napr. pocty populdcie slonov, vyskyt nezdkonného zabijania); iv) moze sa obchodovat
maximélne s mnozstvom 20 000 kg slonoviny (pre Botswanu), 10 000 kg (pre Namibiu) a 30 000 kg (pre
Juhoafrickd republiku), ktoré bude odoslané v jednej zdsielke pod prisnym dohladom sekretaridtu; v) zisky
z obchodu sa pouzijii vyhradne na ochranu slonov a programy ochrany Spolocenstva a rozvojové programy
v mieste alebo v blizkosti vyskytu slonov; vi) len vtedy, ak stdly vybor potvrdi, Ze vyssie uvedené podmienky
boli splnené. Stily vybor moze na nédvrh sekretaridtu rozhodniit o Ciastocnom alebo tiplnom zastaveni tohto
obchodu v pripade nesplnenia podmienok vyvédzajicimi alebo dovdzajiicimi krajinami alebo v pripade, Ze sa
preukdze Skodlivy vplyv na ostatné populdcie slonov. Vietky ostatné exempldre sa povazuji za exempldre
druhov uvedenych v prilohe A a podla toho sa aj reguluje obchod s nimi.

strane 55 v pozndmke pod &iarou ¢. 3:

v bode 2:
namiesto: ,.... vyvoz zivych zvierat na ...
md byt: ... vyvoz Zivych Zivocichov na ...%

v poslednej vete:

namiesto: ,,... povolenia na vyvoz a osvedCenia na opdtovny vyvoz sa mozu vydat, az ked vyddvajici vykonny
orgdn dostane od vykonného orginu $titu dovozu osvedéenie, Ze v pripade pismena a) prislusny
vedecky orgdn v silade s clinkom 4 ods. 1 pism. c) dohovoru skontroloval chovné zariadenie
a zistil, Ze navrhovany prijemca méd nalezité vybavenie na umiestnenie a starostlivost o Zivocichy,
alebo v pripade pismena b) ...

md byt: ... povolenia na vyvoz a potvrdenia na opitovny vyvoz sa mozu vydat, az ked vyddvajici vykonny
orgdn dostane od vykonného orgdnu $titu dovozu osvedcenie, Ze v pripade pismena a) prislusny
vedecky orgdn v siilade s ¢ldnkom 4 ods. 1 pism. ) tohto nariadenia skontroloval chovné zariadenie
a zistil, Ze predpokladany prijemca md nalezité vybavenie na umiestnenie a starostlivost o Zivocichy,
afalebo v pripade pismena b) ...
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77. Na strandch 55 a 56 v pozndmkach pod ¢iarou ¢. 4 az 7:

“«

namiesto: ... visackou obsahujtcou ...

“«

md byt: ... Stitkom obsahujiicim ...~

78. Na strane 55 v pozndmke pod Ciarou €. 5:

namiesto: ... s vlnou ziskanou ...

md byt: ... s vyrobkami z vlny ziskanej ...%
namiesto: ... zo Zivych zvierat ...

md byt: ... zo Zivych Zivocichov ...«

79. Na strane 56 v pozndmke pod Ciarou ¢. 8:

namiesto: ,Korédlovy piesok, tj. materidl pozostévajici tGiplne alebo scasti z jemne rozdrvenych tlomkov mftvych koralov

a pancierov korovcov a koralovych rias.

Ulomky koralov (vritane trku a kamennej drte), tj. nestvislé tlomky mftvych koralov, ktoré majii tvar prstov,
ako aj iny materidl s priemerom od 2 do 30 mm.”

md byt: ,Koralovy piesok, t. j. materidl pozostdvajici iplne alebo scasti z jemne rozdrvenych tlomkov mitvych koralov
s priemerom nie vi¢$im ako 2 mm, ktoré tiez mozu okrem iného obsahovat zvysky Foraminifer, schranok
mikkysov a korovcov a koralovych rias.

Ulomky koralov (vritane $trku a kamennej drviny), t. j. nestmelené Glomky zo zlomenych prstovych uhynu-
tych koralov, ako aj iného materidlu s priemerom od 2 do 30 mm.“

80. Na strane 56 v poznidmke pod ciarou ¢. 9:

«

namiesto: ... druhy tychto hybridov a kultivarov ...

md byt: ... exempldre tychto hybridov afalebo kultivarov ...“
81. Na strane 56 v pozndmke pod ¢&iarou ¢. 10:
a) v celom texte:
namiesto: ... umelo vypestované druhy ...”
md byt: ... umelo vypestované exempldre ...
b) v prvej vete v pismene a):

«

namiesto: ,,... s druhmi sa ...
md byt: ... s exempldrmi sa ...
¢) v druhej vete v pismene a):

“«

namiesto: ,,... oto¢enymi dovndtra ...
md byt ... otoCenymi von ...%
d) v druhej vete:
namiesto: ,visacka“ (v akomkolvek gramatickom tvare)
md byt: ,stitok” (v prislusnom gramatickom tvare);
e) v tretej vete:

namiesto: ,,... na udelenie vynimky ...“

md byt: ... tejto vynimky ...“

82. Na strane 56 v pozndmke pod ¢&iarou ¢. 11:
namiesto: ... umelo vypestované druhy ...

«

md byt: ... umelo vypestované exempldre ...“
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83. Na strane 56 v poznamke pod ¢iarou ¢. 12:
namiesto: ... visacka ...

md byt: ... §titok ...“

84. Na strane 57 v nadpise ZIVOCICHY:
namiesto: ,,ZIVOCfCHY“
md byt FAUNAJZIVOCICHY*.

85. Na strane 58 v riadku Swynnertonia swynnertoni, v stipci Priloha D:
namiesto: ,(Also referenced as Pogonicichla swynnertoni)

md byt: ,(Tiez uvddzany ako Pogonicichla swynnertoni)“.

86. Na strane 58 v riadku Serinus hypostictus, v stlpci Priloha D:
namiesto: ,(Frequently traded as Serinus citrinelloides)

md byt: ,(Casto preddvany ako Serinus citrinelloides)".

87. Na strane 58 v riadku Estrilda quartinia, v stipci Priloha D:
namiesto: ,(Frequently traded as Estrilda melanotis)“

md byt: ,(Casto preddvany ako Estrilda melanotis)".

88. Na strane 59 v riadku Lapemis curtus, v stlpci Priloha D:
namiesto: ,(Includes Lapemis hardwickii)“

md byt: ,(Vritane Lapemis hardwickii)“.

89. Na strane 59 v nadpise RASTLINY:
namiesto: ,RASTLINY*
md byt:  ,FLORA/RASTLINY*.

90. Na strane 60 v riadku Portulacaceae, v stipci Bezné pomenovanie:
namiesto: ,portukalovité

md byt: ,portulakovité”.




